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Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el1 00-7647

1000km

[Max. mass trailer : 2200 kg |

|Max. vertical load :100 kg|

© 528870/12-09-2011/1



http://magfarkop.ru

¢/110¢-60-¢}/0/.882¢S @

WNOLL
(6°01) 06%2LIN
WNS/.
ZHN
1nu bunsix3y
v ©)
5 |
WN .
(8'8) G2x9N
8/88¢9
0899156
/882¢S

(6°01) 0OZX9N

— Jajnwi |lews ypum auas G 4oy AjuQ |

BunsIx3

WNG L

(601 0zxoN

WNGZ
43



http://magfarkop.ru

\Only for 5 serie with small muffler\d
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For M Sportpackage

Outside bumper

Fig.5
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8. Fit the member section finger-tight at points A.

9. Hang the exhaust in the exhaust clamp.

10, Position support G and attach it at points A.

11. Drill the hole D g7mm as shown in fig.2 and 3.

12. Position support B and attach it at points C.

13. Attach part E to support B and attach it at points D.

14. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
15. Fit the bumper.

16. Fit the ball casing including the foldaway socket plate and strip
17. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
18. Fit the plastic cover plate in the centre on the underside.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-

bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

Iﬂ MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff demon-
tieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Das
angegebene Teil E (und F) abmontieren. Siehe Abbildung 1a und 1b.

3. GemaB Fig.4 die angegebenen Stucke aus der StoBstangeninnen-

verkleidung heraussagen.

GemaB Abb. 5 das angegebene Teil herausschneiden.

Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der Kunststoff-

Abdeckplatteherausschneiden. (Schablone auBen auf der Kunststoff-

Abdeckplatteanlegen)

6. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden.(Schablone auBen auf der StoBstange anlegen.)

7. Fur Touring Fahrzeuge gilt:GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile
abschneiden. Teil F wieder montieren.

8. Den Balkenteil an den Punkten A handfest montieren.

9. Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

10, Die Halterung G anlegen und bei Punkt A befestigen.

11. GemaB der Abb. 2 und 3 das Loch D 7 mm bohren.

12. Die Halterung B anlegen und bei Punkt C befestigen.

13. Teil E an die Halterung B anlegen und bei Punkt D befestigen.

14. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

15. Die StoBstange montieren.

16. Das Kugelgehause einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte mit
Lasche montieren.

17. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

o s

© 528870/12-09-2011/5

Only Sedan

27mm

Fig.3
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REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att kunna
bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall anvandas.

1. Ta bort plasttackplattan mitt pa undersidan.

2. Demontera stotfangaren inklusive stotranden av stal fran fordonet, stot-

randen forfaller. Demontera ut de angivna delarna E (och F). Se figur

1a och 1b.

Saga de markerade delarna ur stotfangaren innanmatet.. Se fig. 4.

Saga ut de angivna delarna enligt figur 5.

5. Saga ut den angivna delen ur plasttackplattan med hjalp av schablo-
nen. (placera schablonen mot plasttackplattan utsida).

6. Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stotfangarens utsida ).

7. For Touring fordon galler foljande:Zaag overeenkomstig figuur 2 de
aangegeven delen af. Fast del F.

8. Fast balkdelen vid punkterna A, men dra bara at med handerna.
9. Hang avgasroret i gummifastet.

10, Positionera stod G och montera det vid punkt A.

11. Borra halet D @7mm enligt fig.2 och 3.

12. Positionera stod B och montera det vid punkt C.

13. Positionera del E pa stod B och montera det vid punkt D.
14. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

15. Montera stotfangaren.

16. Fast kulkapan inklusive kontaktplattan och listen

17. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

18. Montera plasttackplattan mitt pa undersidan.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stdtdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

© 528870/12-09-2011/7
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10, Colocar el soporte G y asegurarlo en los puntos A.

11. Taladrar como indicado en la fig. 2 y 3 el orificio D e7mm.

12. Colocar el soporte B y asegurarlo en los puntos C.

13. Monte la parte E del soporte B y asegurarlo en los puntos D.

14. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

15. Montar el parachoques.

16. Coloque el conjunto de la bola incluida la placa de enchufe y la banda

17. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

18. Coloque el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

TOPMO3HOM LieNK 1 NOAAYM FOPHOYEro.

Ynanute (€Civ OHM UMEHOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aThIYKI U3 NPUBAPEHHBIX FaekK.

Mocne MoHTaXa Kptoka CneflyeT XpaHnTb HacTosLiee PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLmel aBTOMOOUS.

Ovpma Thule He 0TBEYaET 3a yLLUepO, SBNSIOLUMIACS NPAMBIM U1 KOCBEHHbIM CIEACTBN-
€M HEnpaBWIbHOTO MOHTAXa, B TOM Y/ CIE UCMOSb30BAHNS HEMOAXOASALLUMX UHCTPYMEH-
TOB ¥ NPMMEHEHNS MHOTO CroCo6a MOHTaXa Wi pyrux CPeACTB, YeM MPeAn1caHo B
NHCTPYKLMK, MO0 HENPABUIILHOTO UCTONKOBAHNS HACTOSILLEN MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY.

*

*

*

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

—_

Smontare la piastra di copertura sotto al centro.

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio

non dovra piu essere montata. Smontare via la parte indicata E (ed F).

Vedi figura 1a e 1b.

Segare via dal 'anima del paraurti le parti indicate nelle fig. 4.

Segare via la parte indicata in figura 5.

Con l'ausilio della sagoma, segare via dal pannello di copertura la parte

indicata. (posizionare la sagoma sul lato esterno del pannello di coper-

tura).

6. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

7. Per i veicoli Touring vale quanto segue:Segare via le parti indicate in
figura 2. Montare la parte F.

8. Fissare manualmente la traversa in corrispondenza dei punti A.

9. Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

10, Posizionare il sostegno G e fissarlo in corrispondenza dei punto A,

11. Praticare un foro D di 7 mm come indicato in fig. 2 e 3.

12. Posizionare il sostegno B e fissarlo in corrispondenza dei punto C.

13. Posizionare la parte E sul sostegno B e fissarlo in corrispondenza dei
punto. D.

14. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

15. Montare il paraurti.

16. Montare l'alloggiamento della sfera comprensiva di piastra di contatto
a scomparsa e striscia.

17. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

18. Montare la piastra di copertura sotto al centro.

aprw

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

© 528870/12-09-2011/9

© 528870/12-09-2011/14
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Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnost i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

1. Irrota alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovipeitelevy.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Irrota merkitty osa E (ja F). Ks.
kuva 1aja 1b.

3. Sahaa irti puskurin sisaosasta kuvan 4 osoittamat osat.

4. Sahaa merkitty osa irti kuvan 5 mukaisesti.

5. Sahaa merkitty osa peitelevysta sablonin avulla. (aseta sabloni peitele-
vysta ulkopuolelle)

6. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla.
rin ulkopuolelle)

(aseta sabloni pusku-

7. Koskee ajoneuvoja Touring: Sahaa merkityt osat irti kuvan 2 mukaisesti.
8. Kiinnita palkkiosa loyhasti kohtiin A.

9. Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

10, Aseta kannatin G ja kiinnita se kohtiin A.

11. Poraa reika D lapimitaltaan @7mm:n suuruiseksi kuvan 2 ja 3 osoitta-

malla tavalla.

12. Aseta kannatin B ja kiinnita se kohtiin C.

13. Kiinnita osa E kannatin B ja kiinnita se kohtiin D.

14. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

15. Kiinnita puskuri.

16. Kiinnita kuulakotelo ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasialevy
kaistaleineen.

4. Vlyfiznéte oznatenou tast podle obrazku 5.

5. Pouzijte $ablonu k odrezani oznatené tasti plastové kryci desticky.
(umistéte $ablonu zvenku plastové kryci desticky)

6. Pouzijte $ablonu k odrfezani oznatené tasti narazniku. (umistéte
Sablonu zvenku narazniku).

7. Pro vozidla s Touring plati nasledujici: Vyriznéte oznatené tasti z
obrazku 2. Pripevnéte ¢ast F.

8. Namontujte nosnik a dotahnéte rukou v bodech A.

9. Zaveéste vyfuk do vyfukové svorky.

10, Umistéte vzpéru G a pripevnéte ji v bodech A.

11. Vyvrtejte otvor D o pruméru 7mm viz schéma ¢.2 a 3.

12. Umistéte vzpéru B a pripevnéte ji v bodech C.

13. Pripevnéte tast E na vzperu B a pripevnéte ji v bodech C.

14. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

15. Pripevnéte naraznik.

16. Nasadte kryt koule vEetné drzaku zasuvky a pasku.

17. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

18. Pripevnéte plastovou kryci desticku uprostred a zespod.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.
Pred montazi vyménitelného systéemu tazné koule konzultujte montazni
manual.

DULEZITE

*Pokud je potieba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
sveho prodejce.

* Pfi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyCe elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé $kody zplsobené

17. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
18. Kiinnita alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovipeitelevy.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-

kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen

asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante plastovou kryci destitku uprostred a zespod.
Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potrebovat. Odstrante oznatenou cast E (a F).
Viz schema 1a a 1b.

3. Z vnitrni tasti narazniku odriznéete ¢ast odpovidajici schématu 4.
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nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojli, pouziti jinych
metod montaze a prosttedk( nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Utmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

—_

. Tavolitsa el a mtianyag fedlapot az also rész kbzepére.

Tavolitsa el a jarmUirél az Utkdzét és az acél Utkdzérudat. Az UtkdzEru-

dra mar nem lesz szukség. Tavolitsa a jelzett reszt E (és F). Lasd az

abrat 1a és 1b.

Flireszelje ki az Utkoz6 belsejebdl a feltuntetett cikket a(z) 4 abra alap-

jan.

Flrésszel vagja ki a jelzett reszt a 5 abranak megfelelen.

Hasznalja a sablont a feltuntetett cikk kiflireszeleséhez az muanyag

feddlapbol. (helyezze a sablont az mlianyag fedélapbol killsé részére.)

Hasznalja a sablont a feltuntetett cikk kiflireszeleseéhez az UtkdzEbdl.

(helyezze a sablont az Utkbzé kilsé reszére).

7. Touring jarmlivek esetén a tegye a kbvetkez6t: Flresszel vagja ki a jel-
zett részeket a 2. abra szerint. Csatolja az A-val alkatrészt.

8. Szerelje a tartorészt erésen az A pontokra!

9. Fuggessze a kipufogoét a kipufogégumira.

10, Helyezze el az G tamasztékot és illessze a A pontokhoz.

11. Flrja ki a @7mm D lyukat az 2 es 3 .abra szerint.

12. Helyezze el az B tamasztékot és illessze a C pontokhoz.

13. Csatolja az E-val jelolt alkatrészt a el az B tamasztékot és illessze a D
pontokhoz.

14. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

15. Helyezze fel az utkdz6t.

16. Szerelje fel a gombfejhazat az aljzatlemezzel és a panttal egyutt.

17. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

18. Helyezze fel a miianyag fedlapot az also rész kozepére.
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